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Brev fran Lars Petter Hansander till brorsonen Hans Petter
Andersson, Bringasen, 12 ar. Lars Petter flyttade till Singsjén
och gifte sig ett par manader senare.

Malmberget d. 12 Aug. 1900

Bdsta Hans Petter!

Som jag med sikerhet inte minns om du fick svar pd brefvet du for linge sedan skref till
mig, och skickade i ett af farfars bref, fir jag nu pd slutet af min vistelse hdrstides passa
tillfillet och sinda dig ndgra rader.

Pd samma ging vill jag bedja dig dfverlemna bifogade bref till respektive adressater, sd du
far di tjenstgdéra som postexpeditor, fastin utan lon.

Ett af brefven skall pappa ha, ett farmor och ett faster Brita. Jag hoppas du ofverldmnar dessa
i oskadadlt skick!

Jag tinker du nu hingt opp lien for sommarn och ”"slagit ifran dig,” sivida du ej kommer
att anvinda den pa dkern.

Huad dessa redskap angdr tror jag mig i sommar ej ha sett mer in en enda och den
anvindes for att sld bort griset vid kontorsbyggnaden. Ndagon lie har jag ej tagit i, sedan jag
var i Jamtland.



Dd ni nu for tiden ej sldr synnerligen mycket skogsslitt har du kanske pd hela sommaren ej
sett ndgon mygg, dn mindre blifvit biten af densamma. Men om du or dig en resa hit i syfte
att fi se mygg, skall du ej bli sviken i dina forhoppningar, utan kanske se och fi kinna flera,
dn du i all din tid kunnat drémma om. Linaelfvens strinder dr en riktig glidjeort for dem, och
den person bor fi tapperhetsmedalj som tors ga dit, eller vara dir, och ej dr forsedd med ett
storre eller mindre parti myggnit, sidana redskap dro nédvindighetsartiklar hir i Lappland.
Jag har 2 st. dylika och dessa dmnar jag ta med mig hem till Jdmtland fastin de nog inte
forstd sig pd att pd bdsta sitt anvinda dem dir.

Jag hade nog mycket mera af intresse att siga dig, men som klockan dr éfver 2 11 pd
kvillen kinner jag mig hdgst beldten med att gd och ligga mig.

Hiilsa dina bréder fran din farbror

L. P. Hansander
Malmberget

Brev fran Ingeborg , A J Hanssons férsta hustru, till tva av hennes
barn, Emil 6 ar och Lars 4 ar. Sista dottern Anna var féodd ett
halvar tidigare, och Ingeborg dog i juni 1902 — ett och ett halvt
ar senare.

Jonas Emil Andersson, Bringasen:

Morsil den (?) 1900
Min Kdira Emil!

Lycka till god Jul.
Tack skall du ha for brefvet. Du mir vl bra lilla Emil, jag mdr bra, jag vet inte nir jag kom
hem. Jag blir nog borta bra linge, var snill!
din mamma beder
Skrif flera ginger till mig.

Lars Julius Andersson, Bringasen:

Morsil den (?) 1900

Min lilla kira Lasse!

Lycka till god Jul.
Tack for brefvet lilla Lars, Jag ser du mdr bra.
du dir vil sndll och flink, var inte ute och frys sd mycke, det dr kallt. Din mamma mdr bra.
Skrif (?) ging till din
Mamma.



Brev fran Hans (Petter), 20 &r, vid Birka folkhégskola i As, hem till
nagon av de yngre bréderna Nikolaus eller Lars.

Birka den 26 feb 1908

Sniille Bror!

I dag har vi fest hir det kommer nog mycket folk, tiget skall stanna pad linien héir mitt for
skolan. Det kommer inte ndgon ifrdn Bringdsen hit. I gdr fick jag ett brev frdan moster Julia.
Men jag har inte fitt nigot ifran dig, du mdste skriva o tala om hur det gdr hemma och om du
har gillrat ndgot mer dt ridven och om han inte gick forbi detta jirnet som je gilldra. Moster ].
talade om att ni hade roligt pd godtemplarmdtet om sondag. Vi var ocksd pd métet hir uppe i
As. Stadsborna voro hit, si att det var ganska mycket folk. Och livat var det. Konrad kom viil
sen hem den dir dagen nir han foljde mig till staden. Jag var hdr vid tre siger (3) tiden pd
aftonen. |. dkte direkt fran alpbacken och hit. det har gitt olyckligt till med mina skidor, jag
brot neml. av den ena en dag forra veckan. Jag dkte ner genom skogen och nir jag kom ner till
sjon var ddr en tvirbrant sd att det bar ivig huvudstupa si att skidan brast. Men jag har fitt
mig en annan i stdllet sd det gir lika bra nu som tillforene.

Forra kvillen skurade vi vdrt rum hdr, sd vi har det rent till festen. Men kamrat K. sitter och
rakar sig nu, vi har nyss varit ner och dtit frukost kl dr inte mer dn 8 dn men det gdr lika
galant dndd. De dro nu friska allesammans som varit sjuka. Den héra veckan dr Backman och
jag gullgrivare. Dringen har slutat hir nu sd vi fir elda sjilva eller B. och L. dr det som stir
for eldningen av dngpannan de fir betalt foret. Det har varit ganska kallt nu ett tag kanske du
har fitt nigon riv eller hur. Han har vl gatt mycket nu.

Jag har reda pa ldsen for det hir kvartalet den tyder si (Lere Esperanto) eller hur du har vil
fatt den ocksd. Jag skall skicka dig sd att du fir betala for mig nigon ging pd ndsta mote. jag
har brott si jag slarvar dtskilligt.

fortsittning nista timme

Jag fir borja med att tala om att vi skall fd fara pd marknan en dag tror jag. Jag skall vl
skriva till dig och tala om ndr det blir for en dag, du kommer vil ocksd dit. Nu dr kl. 6, festen
dr slutad och de hiller pd leker hir nere. Det har varit mycket folk hir i dag ett hundratal
personer hade bestillt mat héir. Hilda Eriksson i Lungre har varit hir i dag ocksd.

Greven, not. Brant samt Merlin och Bergdal har hillit foredrag. I morgon eller fredag dr
grevens fodelsedag. D skall vi uppvakta honom med sing. Det brukadr vara roligt hir pd
grevens fodsed. siga de som voro hir i fjol. I dag, ndr jag skriver detta, som stir pd denna
sidan, dr det Torsdag, och det sndar och bldser sd forfirligt uti pd sjon.

Vi har nu hdllit pd att stoka ihop efter festen. Slojdliraren vid Asgdrd gjorde en minnesten
som vi satt i en vrd i skolsalen, denna sig ut aldeles som den skulle varit av granit men den
var av papp i verkligheten.

Skriv till mig och tala om hur ni mdr och vad ni knogar med hemma. Jag skall skriva mera
en annan gdng. Jag har sd brott nu.
Viinligen fr din bror Hans



Brev fran AJ Hanssons dotter Brita, 13 ar, till @ldste brodern Hans
Petter som gjorde véarnplikt eller rep6vning vid Fr6s6 Lager.
Brita dog tva ar senare.

Bringasen den 24 April 1910

Sndlla bror Hans!

Tack for brevet som jag fick frin dig pd tisdan. Det gdr bra for dig dir borta pd ligret.

Jag skulle tala om for dig att vi fatt en file efter Graffa.

Skulle hdlsa dig frin Farmor och Kristina att de md bra nu, vi mdr alla bra hir hemma.

Pa fredan far mjolkskjutsen forsta gangen med vagn till Klippe. 1 gdr var pappa till Lit och i
dag dr han till Klippe.

Den 5 April fick vi tvd kalvar, det var Pryd och Perla som kalvade. Perla hade en kalv som
var svart, den andra var svart o vit pd sidorna. Den 11 April kalvade Rosa. Snart skall
Gullros kalva ocksd. Nu pd gdrden hir dr det barjora, det dr bara ndgra sndflickar midt pd
garden o pd nylannom hille pa a titt opp barflickan. Det bldser bra mycket i dag det ir 3
grader varmt nu.

I dag skall Kristina Eriksson i Odenslund komma hit och hélsa pé; sedan skall hon till
Edsésen. Jag skall tala om for dig att Per Jonsson p& Asen skall fara till Amerika.
forra sondan var han till Anders Persson och hélsade pa dar.

Jag kan inte skriva mera pd detta brev for jag har inte tid. Jag skall pd posten med det nu,
innan han gdr te Klipp.

Nu skall jag gd in och dta, skriv flera ginger s att jag far hora hur du mdr. Adjé med dig nu.

Minga hilsningar frdn syster Brita Andersson

P.S. Salmen Olsson i Skor har farit till Amerika. D. S.

Brev fran Per Andreas Ericsson, son till Anna och Per Eriksson,
Odenslund, till Bevaring nr 21 Andersson, 7. komp Frésé6
lager /Hans Petter Andersson/, senare bosatt i Smesta.

Amno d. 21 aug 1910

Bdste kusin Hans!

Tack for brevet! De va roligt att héra hur du mdr och hur det dr att vara dir pd lagret
och knoga. Jag hade blott énskat att fi se dig i kronans klider , men jag fir vil se dig nésta
sommar dd jag sjilv tinker hinga pd mig samma lump.



Hoppas att de kommer att gd lika bra, som att gid som lantbrukselev hir nere pd Upplands
hdrda lera. Haller nu som bist pd med skirning av skorden har redan gjort ifrin oss vete, rig
och drter, hiller pd med svarthavre.

Troskningen dir ocksd redan i full ging av drets skord. Jag dr nistan forlorad i hela bakre
partiet, for jag har kért sjilvbindarn nu i 14 dars tid mest alla dagar, bade sondag; Hir har
dom just ingen skilnad pd sén- och vardagar. Férra séndan t. ex. gick trdskverket hir i full
gang och jag satt pd sjilvbindarn bredvid vigen, ndr kyrkfolket gick till kyrkan. Men sddan
forlites gdrna hir nere, undra vad folk skulle siga om siddant hemma?

Hiir nere trivs jag ganska bra nu, men i borjan tyckte jag det var bra jiklig hir. Knoga fick
man gora som om man vore tokig och skillning som vore man inte folk, men de var ju att
skdlla emot och inte vara ridd for det var bara sidana torpardringar som ingenting visste el.
forstdr ndagot utan bara svir dagen ling.
Ja, tror inte jag skall skriva om ndgot mer nu utan du fir ndrmare héra hur det dr hir ndr
jag kommer hem, kommer i slutet av sept.
Hiilsa alla bekanta dir uppe.
din kusin Pelle.
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